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Specifications

GBC HeatSeal 4000LM

Mode of operation carrier free

Heating system ceramic, electronically regulated
Operating Temperature variable

Warm up Time approx. 1 minute

Mains voltage 230V/50Hz

Power consumption 1380W

Max. thickness of laminating pouches 80-250 microns

Net weight 6,8 Kg

Dimensions mm (hxwxd) 105x675x190

Technical approvals, applied for GS/TUV/CE

Subject to technical changes without prior notice.

Satefy instructions

Please read these instructions carefully and keep them in a safe place
for later reference.

e Set the machine up on a stable surface close to a power socket
(230/240 volts).

e Ensure that the laminator is protected against humidity, dust and
direct sunlight and is not positioned near heaters or air conditioners.

e Laminate only paper or similar materials with a maximum thickness
of 0.4 mm.

e Ensure there is sufficient space behind the laminator so the document
can easily be removed.

© Only use original GBC accessories.
© The unit is maintenance-free if handled correctly.

Preparing the machine

Insert the mains plug into the socket and turn on the machine (red
indicator lights up). The working temperature is reached after about 1
minute and the green indicator lights up. Your machine is now ready to
operate.

Preparing your document

Select a suitable laminating pouch for your document. Insert the
document into the laminating pouch from the open side. Then close
the laminating pouch with the document centred for an even border. A
border of approx. 3mm (114") is recommended to be left around your
document (fig. 1).

Guarantee

Operation of this machine is guaranteed for two years from date of
purchase, subject to normal use. Within the guarantee period, Acco
Brands Europe will at its own discretion either repair or replace the
defective machine free of charge. Defects due to misuse or use for
inappropriate purposes are not covered under the guarantee. Proof
of date of purchase will be required. Repairs or alterations made by

Register this product online at www.accoeurope.com

Selecting the temperature

Your GBC laminator has a slider temperature control which enables you
to attain the optimum lamination results with a wide range of material
thickness (plastic sheets and paper). As a basic rule: the thicker the
document and the plastic pouch, the higher the temperature must

be ~ the thinner the document and the plastic pouch, the lower the
temperature must be. As a guideline, the scale on the right shows
temperature ranges for pouch thickness of 80, 125 and 250 mic and
documents with a paper weight of 80 gsm. The best way to find out the
suitable temperature for what you wish to laminate is to test various
settings. Start with a low temperature and raise the level gradually until @
you are satisfied with the lamination result (fig. 2).

Laminating

Guide the laminating pouch with the closed side first, straight and
centred into the laminating channel until it is picked up and drawn in by
the feed rollers (fig. 3).

Risk of injury! The appliance has rotating rollers. Keep
clothes, jewellery and long hair away from the laminating
channel.

Removing the document

The laminated document exits automatically from the rear of the
laminator. Remove the laminated document and check the results
(fig. 4).

persons not authorised by Acco Brands Europe will invalidate the
guarantee. It is our aim to ensure that our products perform to the
specifications stated. This guarantee does not affect the legal rights
which consumers have under applicable national legislation governing
the sale of goods.



Caractéristiques techniques

GBC HeatSeal 4000LM
sans transporteur (Carrier)
céramique, réglé électroniquement

Mode d’utilisation
Systeme de chauffage

Température variable
Préchauffage 1 minute environ
Voltage 230V / 50Hz
Consommation 1380W
Epaisseur maxi de la pochette 80-250 microns
Poids net 6,8 kg
Dimensions mm (h x I x p) 105x675x 190
Tests techniques, annoncés GS/TUV/CE

Sous réserve de modifications techniques.

Consignes de sécurité

Lizez attentivement ces instructions de service et conservez-les en lieu
s(r pour pouvoir en disposer ultérieurement.

 Placez I'appareil sur un support stable a proximité d’une prise de
courant (230/240 Volt)

 Protégez I'appareil contre I'numidité et la poussiére ; ne I'exposez
pas aux rayons directs du soleil ; ne le placez pas a proximité de
radiateurs ou de climatiseurs

* Ne plastifiez que du papier ou des matieres cartonnées avec une
épaisseur max. de 0,4 mm

® Assurez-vous qu'il y a assez de place derriere I'appareil pour pouvoir
retirer librement le produit plastifié

o N'utilisez que des accessoires d'origine GBC.

 Si I'appareil est utilisé correctement, il ne nécessitera pas de
maintenance.

Préparation de I’appareil

Branchez la prise et mettez I'appareil en marche (le voyant rouge
s'allume). La température de travail est atteinte au bout d’une minute
environ, alors le voyant vert s'allume. Votre appareil est maintenant prét
a fonctionner.

Préparation du document

Choissisez la pochette a plastifier qui convient a votre document.
Ouvrez celle-ci et introduisez le document en le centrant. La pochette
doit dépasser d’au moins 3 mm de chaque coté. Fermez-la (fig. 1).

Garantie

Le fonctionnement de cet appareil est garanti pendant deux ans a partir
de la date d’achat, sous réserve d'un usage normal. Pendant la période
de garantie, Acco Brands Europe décidera, a son gré, de réparer ou

de remplacer gratuitement I'appareil défectueux. Les défauts dus a

un usage abusif ou un usage a des fins non appropriées ne sont pas
couverts par cette garantie. Une preuve de la date d’achat sera exigée.

Enregistrez ce produit en ligne a : www.accoeurope.com

Sélectionner la température

La machine a plastifier GBC est équipée d’un régulateur de température
qui vous permet d’obtenir d’excellents résultats de plastification
quelque soit I'épaisseur de la matiére utilisée (feuilles et papier). Le
principe suivant est généralement appliqué : plus le document et la
pochette sont épais, plus la température doit étre élevée — plus le
document et la pochette sont minces, plus la température doit étre
basse. Afin de vous aider dans cette opération une échelle graduée
située a droite de la machine vous permet de sélectionner I'épaisseur
de vos documents. Afin d'obtenir la meilleure température, nous vous
conseillons auparavant d'effectuer quelques tests. Commencez par une
température basse et augmentez la valeur de celle-ci degré par degré
jusqu’a ce que vous obteniez un résultat satisfaisant (fig. 2).

Plastification

Introduisez la pochette a plastifier au milieu de I'ouverture de la
machine, bien droit, le coté fermé de la pochette vers I'avant, jusqu'a ce
que les rouleaux de transport 'entraine (fig. 3).

Risque de blessure ! Rouleaux rotatifs dans I'appareil.
Faites attention aux vétements, cheveux et bijoux pouvant étre
entrainés.

Retirer le document

Le document plastifié sort automatiquement au dos de I'appareil.
Retirez le document plastifié et vérifiez le résultat (fig. 4).

Les réparations ou modifications effectuées par des personnes non
autorisées par Acco Brands Europe annuleront la garantie. Notre objectif
est d’assurer le bon fonctionnement de nos produits conformément aux
spécifications précisées. Cette garantie ne compromet pas les droits
légaux des consommateurs au titre de la Iégislation nationale en vigueur
régissant la vente des biens de consommation.



Technische Daten

GBC HeatSeal 4000LM

Arbeitsprinzip ohne Carrier

Heizsystem Keramik, elektronisch geregelt
Arbeitstemperatur variabel

Vorheizzeit ca. 1 Minute

Netzspannung 230V / 50Hz
Leistungsaufnahme 1380W

Max. Folienstérke 80-250 micron
Netto-Gewicht 6,8 Kg

Abmessungen mm (HxBxT) 105x675x 190
Technische Priifungen angemeldet GS/TUV/CE

Technische Anderungen vorbehalten.

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen gut auf.

o Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Unterlage in die Nahe einer
geerdeten Steckdose (230/240 Volt).

 Schiitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit, Staub und direkter
Sonneneinstrahlung und stellen Sie es nicht in der Nahe von
Heizungs- oder Klimageréten auf.

 Laminieren Sie nur Papier oder papieréhnliche Materialien mit einer
max. Dicke von 0,4 mm.

© Achten Sie auf genligend Platz hinter dem Gerat, um das laminierte
Produkt ungehindert entnehmen zu kénnen.

 \lerwenden Sie nur Original-GBC-Zubehdr.
 Bei sachgerechter Anwendung ist das Gerét wartungsfrei.

Gerat vorbereiten

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose und schalten Sie das
Gerdt ein (rote Anzeige leuchtet auf). nach etwa 1 Minute ist die
Arbeitstemperatur erreicht und die griine Anzeige leuchtet auf. Das
Gerét ist jetzt betriebsbereit.

Dokument vorbereiten

Wahlen Sie die fiir Inr Dokument geeignete Folientasche aus. Ziehen Sie
die Folientasche an der offenen Seite auf und legen Sie das Dokument
mittig ein. Die Folientasche muss auf jeder Seite mindestens 3 mm
Uiberstehen. SchlieBen sie die Folientasche (fig. 1).

Garantie

Der Betrieb des Gerdts ist bei zweckmaBiger Verwendung fiir 2 Jahre
ab Kaufdatum gewdhrleistet. Innerhalb des Garantiezeitraums wird
Acco Brands Europe nach eigenem Ermessen das Gerdt bei einem
Defekt entweder kostenlos instandsetzen oder ersetzen. Die Garantie
deckt keine Méangel ab, die aufgrund missbréuchlicher Verwendung
oder Verwendung fiir unangemessene Zwecke entstanden sind. Ein
Nachweis des Kaufdatums muss vorgelegt werden. Instandsetzungen

Registrieren Sie dieses Produkt online bei www.accoeurope.com

Temperatur wahlen

Ihr GBC-Laminator ist mit einem Temperaturregler ausgestattet, der es
Ihnen ermdglicht, optimale Laminierergebnisse mit unterschiedlichsten
Materialstdrken (Folien und Papier) zu erzielen. Prinzipiell gilt: je
dicker Dokument und Folientasche, desto hdher muss die Temperatur
sein — je diinner Dokument und Folientasche, desto niedriger muss
die Temperatur sein. Zur Orientierung sind auf der rechten Skala
Temperaturbereiche fir Folienstarken von 80, 125 und 125 mic und
Dokumente mit einem Papiergewicht von 80g/m? vorgegeben. Die
geeignete Temperatur fur Ihr Laminiergut ermitteln Sie am besten,
indem Sie verschiedene Einstellungen testen. Beginnen Sie mit einer
niedrigen Temperatur und erhhen Sie den Wert langsam, bis Sie mit
dem Ergebnis zufrieden sind (fig. 2).

Laminieren

Flihren Sie die Folientasche mit der geschlossenen Seite voran mittig
und gerade in den Laminierkanal ein, bis sie von den Transportwalzen
erfasst und eingezogen wird (fig. 3).

Verletzungsgefahr! Rotierende Walzen im Gerdt. Kleidung,
Schmuck und langes Haar vom Laminierkanal fernhalten.

Dokument entnehmen

Das laminierte Dokument wird auf der Riickseite des Gerétes
automatisch herausgefiihrt. Entnehmen Sie das Dokument und
{iberpriifen Sie das Ergebnis (fig. 4).

oder Anderungen, die von nicht durch Acco Brands Europe autorisierten
Personen vorgenommen werden, setzen die Garantie auBer Kraft. Es

ist unser Ziel, sicherzustellen, dass die Leistung unserer Produkte den
angegebenen technischen Daten entspricht. Diese Garantie stellt keine
Einschrankung der nach dem geltenden Kaufvertragsrecht giiltigen
Rechte des Verbrauchers dar.



Caratteristiche tecniche
GBC HeatSeal 4000LM

Funzionamento senza carrier

Sistema di riscaldamento ceramica, regolazione elettr.
Temperatura variabile

Raggiungimento temp. di regime 1 minuto circa

Tensione di rete 230V / 50Hz

Potenza assorbita 1380W

Spessore max. della busta in film plastico 80-250 micron

Peso netto 6,8 kg

Dimensioni mm (a x I x p) 105x675x 190
Approvazioni tecniche, adatte a GS/TUV/CE

Modifiche tecniche riservate.

Indicazioni di sicurezza

Si prega di leggere attentamente le presenti istruzioni d’uso e di
conservarle a portata di mano per ogni ulteriore consultazione.

 Collocate I'apparecchio su un piano stabile vicino ad una presa di
corrente (230/240 Volt)

 Proteggete I'apparecchio contro umidita, polvere e radiazioni solari
dirette e non disponetelo vicino agli apparecchi di riscaldamento o di
ventilazione

o Laminate supporti o di carta o di materiale simile alla carta con uno
spessore massimo di 0,4 mm

e Assicurarsi che dietro alla plastificatrice ci sia abbastanza spazio per
poter estrarre il documento plastificato

o tilizzate solo accessori originali GBC

 Se usato a regola d’arte I'apparecchio non richiede alcuna
manutenzione.

Preparazione dell’apparecchio

Introdurre la spina nella presa di corrente e accendere I'apparecchio
(si accende la spia rossa). Appena raggiunta la temperatura di lavoro
— dopo circa 1 minuto — si accende la spia verde. Ora I'apparecchio &
pronto per il funzionamento.

Preparazione del documento

Scegliere la bustina plastificante adatta al documento. Aprire la bustina
plastificante ed inserirvi il documento dal lato aperto. Chiudere ora

la bustina plastificante in modo che il documento sia posizionato
centralmente. Consigliamo di lasciare un bordo di almeno 3 mm (fig. 1).

Garanzia

Questa macchina & garantita per due anni dalla data di acquisto,

per quanto ne concerne il funzionamento, subordinatamente ad uso
normale. Durante il periodo di garanzia, Acco Brands Europe provvedera,
a propria discrezione, a riparare o sostituire gratuitamente la macchina
difettosa. Difetti risultanti dall’'uso improprio o dall’'uso per scopi diversi
da quelli per cui la macchina & stata concepita non sono coperti dalla
garanzia. Sara necessario fornire una prova della data di acquisto.

Registrare il prodotto online al sito: www.accoeurope.com

Selezione della temperatura

L"apparecchio di laminazione GBC € dotato di un regolatore a
scorrimento della temperatura, che vi permette di raggiungere ottimali
risultati di laminazione con i materiali dei piti diversi spessori (film e
carta). Come principio vale: maggiore lo spessore del documento e del
film della busta, maggiore dovra essere la temperatura - viceversa,
piu sottile il documento ed il film della busta, inferiore dovra essere la
temperatura. Come orientamento sulla scala a destra sono riportate

le fasce di temperatura per spessori film di 80, 125 e 250 mic e
documenti in carta del peso di 80/m2. Per rilevare la idonea temperatura
per il vostro specifico caso di laminazione conviene eseguire delle
prove con diverse temperature. Iniziate con una temperatura bassa e
aumentatela lentamente, fino a che troverete il risultato di laminazione
desiderato (fig. 2).

Laminatura

Tenendola centralmente, inserire la bustina plastificante nel canale di
laminatura con il lembo chiuso rivolto in avanti finché non viene afferrato
e trascinato dai rulli di trasporto (fig. 3).

Pericolo di ferimento! Nell'apparecchio funzionano cilindri
rotanti. Tenere ben distanti parti svolazzanti dell’abbigliamento,
gioielli e capelli lunghi dal canale di laminazione.

Prelevare il documento

Il documento plastificato esce automaticamente sul retro della
plastificatrice. Togliete il documento laminato e controllatene il risultato
(fig. 4).

Riparazioni o modifiche effettuate da persone non autorizzate da

Acco Brands Europe invalideranno la garanzia. Acco Brands Europe si
propone di assicurare che i propri prodotti funzionino in conformita alle
caratteristiche tecniche indicate. La presente garanzia non pregiudica
alcun diritto riconosciuto ai consumatori dalla normativa nazionale
vigente in materia di vendita di beni.



Technische gegevens

GBC HeatSeal 4000LM

Bediening carrier vrij
Verwarmingsysteem Keramiek, electronisch geregeld
Temperatuur variabel

Voorverwarmtijd ca. 1 minuut

Voltage 230V/50Hz

Vermogen 1380W

Te gebruiken micron 80-250 micron (max)

Netto gewicht 6,8 Kg

Afmetingen (h x b x d) 105x675x190

Technische testcertificaten op aanvraag GS/TUV/CE

Technische wijzigingen voorbehouden.

Belangrijke aanwijzingen
voor uw veiligheid

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig en bewaar hem om later nog
eens iets na te kunnen slaan.

 Plaats de machine op een stabiele ondergrond in de buurt van een
contactdoos (230/240 Volt)

* Bescherm de machine tegen vocht, stof en directe bestraling
door de zon en zet hem niet in de nabijheid van verwarmingen of
airconditioningapparaten

o Lamineer uitsluitend papier of materiaal dat lijkt op papier, met een
maximum dikte van 0,4 mm

® Zorg ervoor dat er voldoende plaats is achter de machine, zodat het
laminaat ongehinderd kan uitlopen

 Gebruik uitsluitend originele GBC materialen
 Bij deskundig gebruik vergt het apparaat geen onderhoud.

Apparaat instellen

Steek de stekker in de contactdoos en schakel het apparaat in (rode
lampje gaat branden). Na ongeveer 1 minuut is de werktemperatuur
bereikt en het groene lampje gaat branden. De machine is nu klaar voor
gebruik.

Document voorbereiding

Kies het juiste formaat lamineerhoes bij uw document. De lamineerhoes
moet minimaal 3 millimeter ruimte hebben aan alle zijden van uw
document. Open de lamineerhoes en leg het document recht in de hoes.
(fig. 1).

Garantie

Het gebruik van deze machine is gegarandeerd voor twee jaar vanaf
de datum van aankoop, uitgaand van normaal gebruik. Binnen de
garantieperiode zal Acco Brands Europe naar eigen oordeel de defecte
machine kosteloos repareren of vervangen. Defecten die te wijten zijn
aan verkeerd gebruik of gebruik voor ongeschikte doeleinden, vallen
niet onder de garantie. Bewijs van datum van aankoop wordt vereist.

Registreer dit product online op: www.accoeurope.com

Temperatuur kiezen

Uw GBC-laminator is met een temperatuurregelaar uitgerust waarmee u
optimale lamineerresultaten met de verschillende materiaaldiktes (folies
en papier) kunt bereiken. Principieel geldt: hoe dikker het document en
de folietas, hoe hoger de temperatuur en hoe dunner het document en
de folietas, hoe lager de temperatuur moet zijn. Ter oriéntering zijn op
de rechter schaal temperaturen voor foliediktes van 80, 125 en 250
mic en documenten met een papiergewicht van 80g/m?2 aangegeven.
De passende temperatuur voor uw te lamineren materiaal vindt u het
beste door de verschillende instellingen te proberen. Begin met een lage
temperatuur en verhoog die langzaam, tot u met het lamineerresultaat
tevreden bent (fig. 2).

Lamineren

Plaats de lamineerhoes met de gesloten zijde eerst in de laminator. Duw
de hoes vooruit totdat hij vanzelf naar binnen wordt getrokken (fig. 3).

Gevaar van letsel! Draaiende rollen in het apparaat. Kleding,
sieraden en lang haar uit de nabijheid van het lamineerkanaal
houden.

Document eruit halen

Uw gelamineerde document komt vanzelf achter uit het apparaat. Haal
het gelamineerde document uit de machine en controleer het resultaat
(fig. 4).

De garantie vervalt wanneer er reparaties of veranderingen worden
uitgevoerd door personen die niet door Acco Brands Europe zijn bevoegd.
Het is ons doel ervoor te zorgen dat onze producten functioneren
volgens de vermelde specificaties. Deze garantie maakt geen inbreuk

op de wettelijke rechten van consumenten onder de geldende nationale
wetgeving met betrekking tot de verkoop van goederen.



Datos técnicos

GBC HeatSeal 4000LM
Modo de servicio sin funda
Sistema calefactor
Temperatura Variable

Tiempo de precalentamiento aprox. 1 minuto

Tension de la red 230V /50 Hz
Potencia 1380 W

Max. espesor de las hojas de plastico 80-250 micron
Peso neto 6,8 kg
Dimensiones mm (al x an x p) 105x675x 190
Homologaciones solicitadas GS/TUV/CE

Salvo modificaciones técnicas.

Instrucciones de seguridad

Sirvase leer detenidamente el manual de instrucciones y consérvelo
para consultarlo oportunamente.

 Coloquen el aparato sobre un soporte estable cerca de una caja de
enchufe (230/240 voltios).

 Proteger el aparato de la humedad, el polvo y la luz solar directa, y no
colocarlo cerca de sistemas calefactores o de aire acondicionado

e Laminar solamente papel o materiales parecidos al papel con un
grosor maximo de 0,4 mm

* Asegurense de que haya suficiente espacio detras del aparato para
que el material plastificado pueda salir con facilidad

o Utilicen exclusivamente accesorios originales GBC
* Empleandose correctamente el aparato, no necesita mantenimiento.

Preparar el aparato

Enchufar a la red y conectar el aparato (el indicador rojo se ilumina).
Después de 1 minuto la temperatura de trabajo esté alcanzada y el
indicador verde se ilumina. Ahora, el aparato se encuentra listo para
funcionar.

Preparar el documento

Seleccionar la funda de plastico adecuada para su documento. Abrir
la funda de plastico en el lado de la apertura y colocar el documento.
Ahora cerrar la funda de modo que el documento esté en posicion
centrada. Se recomienda un borde de aprox. 3 mm (fig. 1).

Garantia

El funcionamiento de esta méaquina esta garantizado durante un
periodo de dos afos a partir de la fecha de adquisicion, siempre
que su utilizacion sea normal. Durante el plazo de garantia, Acco
Brands Europe, a su propia discrecion, reparara o sustituira el aparato
defectuoso gratuitamente. La garantia no cubre los defectos causados
por uso indebido o por su utilizacion para fines inadecuados. Se

Registre online este producto en: www.accoeurope.com

ceramica, regulado electron.

Seleccionar la temperatura

Su laminador GBC esta equipado con un regulador de temperatura
que le permite conseguir 6ptimos resultados de laminacion con los
mas distintos espesores de material (fundas y papel). Siempre vale:
cuanto mas grueso el documento y la funda, tanto més alta debe

ser la temperatura — cuanto mas delgado el documento y la funda,
tanto mas baja debe ser la temperatura. A titulo de orientacion estan
predeterminados en la escala derecha mérgenes de temperatura para
espesores de fundas de 80, 125y 250 mic y documentos con un
peso de papel de 80g/m2. La temperatura adecuada para su material
a laminar la determinara lo mejor por chequeo de los distintos ajustes.
Empezar con una temperatura baja y aumentar el valor lentamente
hasta lograr un resultado satisfactorio (fig. 2).

Plastificar

Introducir la funda de plastico con el lado cerrado primero concéntrica
y rectamente en la plastificadora hasta que los rodillos de transporte la
cojan y arrastren (fig. 3).

iRiesgo de lesiones! Rodillos rotatorios en el aparato.
Mantener apartado del canal de laminacion prendas, joyas y
cabellos largos.

Sacar el documento

El documento laminado sale automaticamente por la parte trasera
del aparato. Extraer el documento laminado y comprobar el resultado
(fig. 4).

requerira un comprobante de la fecha de compra. Las reparaciones o
modificaciones realizadas por personas no autorizadas por Acco Brands
Europe anularan la garantia. Nuestro objetivo es asegurar que nuestros
productos funcionan segun las especificaciones indicadas. Esta garantia
no afecta los derechos legales que tienen los consumidores en virtud de
la legislacion vigente aplicable que rige la venta de articulos.



Dados técnicos

GBC HeatSeal 4000LM

Modo de utilizagao sem carrier

Sistema de aquecimento

Temperatura variavel

Tempo de pré aquecimento cerca de 1 minuto
Tensao de rede 230 V/50 Hz
Consumo de energia 1.380 W

Max. espessura das folhas de plastificacao 80-250 micron
Peso liquido 6,8 kg
Dimensades (axIxp) 105 x 675 x 190
Certificacdes GS/TOV/CE

Modificacdes técnicas reservadas.

Indicacoes de seguranca

Favor ler esta instrugao de utilizagdo com atencdo e guarda-la bem para
futuras consultas.

 Colocar o aparelho sobre uma superficie firme nas proximidades da
tomada (230/240 Volts)

 Proteger o aparelho contra a humidade, poeira e radiagdo solar directa
e ndo colocar perto de aquecedores ou aparelhos de ar condicionado

e Laminar somente papel ou materiais semelhantes ao papel, com
espessura maxima de 0,4 mm

 Prestar atencdo, de modo a haver espaco suficiente atras do aparelho,
para se poder retirar o produto laminado sem dificuldades

 Usar somente acessorios originais GBC

* Com uma utilizacdo adequada, o aparelho ndo necessita de
manutengao.

Preparar o aparelho

Colocar a ficha na tomada e ligar o aparelho (o indicador vermelho
acende). Apds cerca de 1 minuto, atinge-se a temperatura de trabalho
e o indicador verde acende. O aparelho encontra-se, neste momento,
pronto para o funcionamento.

Preparar o documento

Escolher a folha de plastificacdo apropriada para o documento. Abrir a
bolsa de folhas e colocar o documento no meio. A folha de plastificagéo
tem que estar saliente por 3 mm no minimo em cada lado. Fechar a
bolsa de folhas (fig. 1).

Garantia

Esta maquina esta garantida por 2 anos a contar da sua data de
compra, em condicdes de uso normal. No periodo de garantia, a

Acco Brands Europe efectuard a reparagéo ou substituicdo gratuita
de uma maquina defeituosa, segundo o seu critério exclusivo. Os
defeitos resultantes de ma utilizagdo ou utilizagdo impropria ndo estao
abrangidos por esta garantia. E necessaria a apresentagéo de prova

Registe este produto on-line em: www.accoeurope.com

ceramica, regulado electronicamente

Ajustar a temperatura

0 aparelho GBC estd equipado com um regulador de temperatura, o
qual permite ao cliente obter dptimos resultados de laminagéo, com
variadas espessuras de material (folhas e papéis). Em principio, quanto
maior for a espessura do documento e da bolsa de folhas, mais elevada
deve ser a temperatura. Como orientagao, utiliza-se a escala no lado
direito do aparelho, que possui diferentes temperaturas para espessuras
de folhas com, respectivamente, 80, 125 e 250 mic, e para documentos
com peso de 80 g/m2. E preferivel determinar a temperatura apropriada
para o documento a laminar, testando antecipadamente os diversos
ajustes. Deve iniciar com uma temperatura baixa e aumentar o valor
lentamente, até obter um resultado de laminacéo satisfatério (fig. 2).

Laminar

Introduzir a folha de plastificagdo com o lado fechado para a frente,
centrada e recta, para dentro do canal de laminagdo, até que ela seja
agarrada pelos cilindros de transporte e puxada para o interior (fig. 3).

Perigo de ferimento! Cilindros rolantes no aparelho. Manter
joias e cabelos compridos afastados do canal de laminagéo.

Retirar o documento

0 documento € expulso automaticamente na traseira do aparelho.
Retirar o documento laminado e verificar o resultado (fig. 4).

de compra. As reparacoes ou alteragdes efectuadas por pessoas ndo
autorizadas pela Acco Brands Europe anulardo esta garantia. Estamos
empenhados em assegurar que o desempenho dos nossos produtos
estéd de acordo com as especificagoes indicadas. Esta garantia ndo
afecta os direitos legais dos consumidores ao abrigo da legislagdo
nacional aplicavel que regula a venda de mercadorias.



Teknik veriler

GBC HeatSeal 4000LM

Calisma modu taglyicisiz

Isitma sistemi seramik, elektronik regilasyonlu
Caligma sicakligi degisken

Isinma siiresi yaklasik 1 dakika

Sebeke voltaji 230V/50Hz

Gili tiiketimi 1380W

Laminasyon posetinin maksimum kalinhgi 80-250 mikron

Net agirhg 6,8 Kg

Ebadi mm (y x g x d) 105x675x190

Bagvuruda bulunulmus teknik onaylar GSITUVICE

Onceden haber vermeksizin teknik zelliklerde degisiklik yapilabilir.

Giivenlik Talimatlari

Ltfen bu talimatlan dikkatle okuyun ve daha sonra da bakabilmeniz igin
gtivenli bir yerde saklayin.

» Makineyi elektrik prizine (230/240 volt) yakin, dengeli bir ylizey Uzerine
kurun.

 Laminatdriin nem, toz ve dogrudan giines 1sigina kars! korumali ve isitici
aygit veya iklimlendirme cihazlarina yakin olmayan bir yerde durmasini
saglayin.

* Yalnizca maksimum kalinligi 0,4 mm’yi gegmeyen kagit ve benzeri
malzemelerin laminasyonunda kullanin.

 Laminatoriin arkasinda belgenin kolayca ¢ikariimasina yetecek kadar
bir alan bulunmasini saglaymn.
* Yalnizca orijinal GBC aksesuarlarini kullanin.

 Dogru kullaniimasi halinde cihaz bakim gerektirmez.

Makinenin hazirlanmasi

Makinenin fisini prize takin ve makineyi agin (kirmizi gésterge Is1§1 yanar).
Yaklasik 1 dakika sonra calisma sicakligina ulasilir ve yesil gosterge I1sigi
yanar. Makineniz simdi galismaya hazirdr.

Belgenin hazirlanmasi

Belgeniz icin uygun bir laminasyon poseti secin. Belgeyi ¢cevresinde

esit bosluk kalacak sekilde ayarlayarak laminasyon posetinin ortasina
yerlestirin. Belgenizin cevresinde yaklasik 3 mm'lik bosluk kalmasi énerilir
(fig. 1).

Garanti

Bu makinenin ¢alismasi, normal sekilde kullaniimasi kaydiyla, satin
alindigi tarihten itibaren 2 yil siireyle garantilidir. Garanti stiresi icinde
Acco Brands Europe, kendi takdirine gére arizall makineyi Ucretsiz
olarak tamir edecek veya degistirecektir. Makinenin hatali veya amag disi
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar bu garantinin kapsami digindadir.
Garantiden yararlanabilmek icin satin alma tarihinin kanitianmasi gerekir.

Bu 0rlind online olarak kaydettirebileceginiz adres: www.accoeurope.com

®

Sicaklk secimi

GBC laminatdriiniiz, cok gesitli malzeme kalinliklarinda ( plastik tabakalar
ve kagit) en iyi laminasyon sonuglarini elde etmeniz icin sirgilii bir
sicaklik kontroliine sahiptir. Temel bir kural olarak: Belge ve plastik

poset kalinli§i arttikca sicaklik yikselmeli - belge ve plastik poset

kalingi azaldikca sicaklik da azalmalidir. Kilavuz olarak, makinenin sag
tarafindaki dlcek 80, 125 ve 250 mikron poset kalinliklar ile 80 gsm’lik
kagit belgeler i¢in uygun sicaklik araliklarini gdstermektedir. Lamine
etmek istediginiz malzeme igin uygun sicakligi bulmanin en iyi yolu cesitli
sicaklik ayarlarini denemenizdir. Diisik sicaklikla baglayin ve laminasyon
sonucundan memnun kalana kadar sicakli§i yavag yavas yukseltin (fig. 2).

Laminasyon

Laminasyon posetini kapall kenan dnde olacak sekilde ve diiz tutarak
(bukmeden), besleme silindirleri tarafindan algilanip iceri cekilene kadar
laminatér girisine yerlestirin (fig. 3).
Yaralanma riski! Cihazda déner silindirler bulunmaktadr.
Giysilerinizi, takilarinizi ve uzun saglarinizi laminator girisine
yaklastirmayin.

Belgenin cikariimasi

Lamine edilen dokiiman otomatik olarak makinenin arka kismindan cikar.
Lamine edilmis dokiimani alin ve sonuglari kontrol edin (fig. 4).

Acco Brands Europe tarafindan yetki veriimemis kisilerce yapilacak
onanmlar ya da degisiklikler garantiyi gecersiz kilacaktir. Hedefimiz,
Urlnlerimizin belirtilen teknik 6zelliklere gore performans gostermesini
saglamaktir. Bu garanti, tiiketicinin satilan mallara iliskin ilgili ilke
mevzuati uyarinca sahip oldugu yasal haklari etkilemez.



Texvika oTolxeia

GBC HeatSeal 4000LM

Tpomog Aettoupyiag Xwpi§ popéa

ZUoTnpa BEppaveng KEPAHIKO, NAEKTPOVIKI) AEIToupyia
Oeppokpacia Aetroupyiag peTaBAnT

Xpovog BEppavang Tiepimov 1 Aemto

Tdon oxvog 230V/50Hz

KatavaAwon oxvog 1380W

MeytaTo mdxog Bnkwv MAACTIKOTOINGNG 80-250 pikpov

KaBapo Bapog 6,8 kiAa (Kg)

Awaotdoelg Aot (mm) (v X X B) 105x675x190

TeXVIKEG EYKPITELS, LOXUOULV Yl GS/TUV/CE

Mropei va yivouv Texvikég aAay£g xwpig poetdoroino.

0d8nyieg yia Tnv acpaieia

NapakaAoupe S10BACTE TIq TIAPOUTES 08NYiEQ TPOTEKTIKA Kat GUAAGETE

TIG 0€ A0PAAES onpeio yia PeAAOVTIKY avadopd.

* ToroBeTnoTe TO PN AvNa MAvw oe aTadepr enidavela, Kovtd oe
Tpida toxvog (230/240 BoAt).

* BeBawBeite 0TL 0 MAAOTIKOTIOMTHG TPOOTATEVETAL MO Uypaaia,
oKoVn Kau dpeon enagn pe To epuwg Tou HAtov, kabuwg ertiong Ot dev
€xel TomoBenOel KovTd o€ BepUavVTNPES 1 KAMATIOTIKA

 [MAQOTIKOTIOMOTE OVO XaPTi 1) TAPOLOLA UAIKA, MEYLOTOU TIAXOUG
0,4 YAoT (mm)

* BeBawBeite 4L umApyeL EMAPKTG XWPOS Ttiow aro Tov
TIAQOTIKOTOINTH, WOTE Va Urtopel va adapebei UKoAa To Eyypado

* Xpnoloroteite povo yviola eEapmmuara mg GBC

* To pnydvnua 6ev xpeladetal ouvTipnon 6Tav TUyXavel cwoTou
XEPLOPOU.

MpoeTopacia Tov PNXavrpuaTtog

Elodyete TV mpida pevpatog oy umodoyr LoxUog Kat evepyoTtoteite
TO pnxavnpa (avapet o kokkivog eiktng). H Beppokpaaia Aerroupyiag
€TITUYXAveTaL Eetta amo epirou 1 Aemtd kat avaBet o pdovog
Seikng. To pnxavnua oag eivat Twpa EToIMO yia Aetroupyia.

MpoeTopacia Tov eyypadou cag

EmuAé€re pia kat@AAnAn 6rikn maoTikortoinong yia to £yypado oag.
Elodyete 10 éyypado otn brikn mhaoTikomoinang kat Beatwdeite 4Tt T
£YYpado Exel KevipaplaTel pe ioo mepilBwplo. Mpoteivetat va aprioeTe
TneplBwpto Tepinov 3 YAaT (mm) yupw aré To £yypado oag (fig. 1).

Eyyunon

H Aetroupyia g pnxavrig eivat eyyunpévn yia duo xpdvia and mv
nuepopnvia ayopdg g, und Tov 6po 4Tt UoBAAAETAL GE GUVNBIOUEVN
xpnon. Evtég g meptddou g eyyunong, n ACCO Brands Europe,
Katd n SlakptTik) NG euxépela, eite Ba emokevdoel eite 6a
QVTIKATAOTHOEL SWPEAV TNV EAATTWHATIKY pnxavr). H eyyinon dev
KaAUTTTEL EAATTWHATA TTIOU 0eihovTal o€ KaTaypnaTiki xprion 1 oe
Xprion yia akataAAnAo okomd. Anarreital anodelgn e nuepopunviag

EmuAoyn t™ng Oeppokpaciag

O mAaoTikoroitq GBC SlaBétet kivnd deiktn eAEyxou Bepuokpaaiag,
0 0TI0{0G 0O ETUTPEMEL VOl ETUTUXETE BEATIOTA AMOTEAETUATA
TIAaoTIKOMOINONG 0€ MEYANO HATHA TAXOUG UKWV (TTAAOTIKA GUAAQ
Kat xapTi). Baoikog kavovag: 600 PeyaAiTepo Tax0g EXEL TO EyYpado
Kat n TAaoTIKr) Brikn, T6g0 uPnAGTEPN MPEMEL va givat n Beppokpaaia
- 600 10 AeTtTd TO €yYpado Kat n TTAAOTIKY B, TG0 XaUnASdTEPN
Tpéel va eival n Bepplokpaoia. Zuviibwg, n kAipaka ota Se€id Geixvel
Ta 6pla Slakupavong g Beppokpaaiag yia axog Orkng 80, 125

Kat 250 pikpdv kat Eyypado pe Bapog xaptiou 80 gsm. O kakitepog
TPOTIOG YIal VO AVAKAAUYETE TNV KATAAANAN Beppokpaaia yia To

€606 Tou emBupieite va MAAOTIKOMOMOETE, ival va SOKINAETE
Sladopeq pubpioelg Beppokpaoiag. ZekvioTe Ue XaunAr Beppokpacia
Kat avgNoTe To eMinedo oTadIaKd, LEXPL Va tkavoronBeiTe amod To
anotéAeopa mhaoTikoroinong (fig. 2).

MAaoTikoToinon

KaBodnyrote ) Brikn mAaoTIkooinong TpWTa e T oppaylopévn
dkpn, o€ eubeia BEAM Kal KEVTPAPIOHEVN OTNV €i0050 TOU
TIAQGTIKOTIONTH PEXPL VAL TNV TUACOUV Kal va TNV Tpapr&ouv mpog Ta
HEgR oL kuAvSpol Tpododoaiag (fig. 3).

A KivSuvog tpaupatiopov! H ouokeur) SlabeTel
neploTpedopevous KuAivspoug. Kpatmote evduparta,
KOGHNMATA KAt HaKpLd LAAALG HakpLd amd Ty €icodo Tou
TAQCTIKOTIOMNTT).

Adaipeon Tou eyypadou

To mAaoTIKoMOINUEVO £YYPadO EEEPXETAL QUTOUATA OTTO TO THOW UEPOS
TOU MAQOTIKOTIONTH. AQAIPETTE TO TTAACTIKOTIOMMEVO EYYPAdO Kal
e\éyEre Ta amoteAéopara (fig. 4).

ayopdg. Emokeuég 1| Tpomoromoelg mou yivovtat and dropa rou dev
eival egouatodotnuéva and v ACCO Brands Europe akupwvouv thv
eyyunon. Zkomdg pag efvat va e§aodariooupie 6Tt Ta poidvTa pag
£xouv EMOO0EIG CUUPWVES JE TIG avadepdpeveg Tipodlaypadeq. H
niapouoa eyyunon dev emmpeadel Ta Katd To Voo Sikalnuata Ta oroia
0L KATAVAAWTEG £X0UV GUMPWVA He TN loxUouoa VopoBeaia oTn Xwpa
TOUG oV adopd TNV WANoT ayabwyv.

MNa kataywpton g Unxavig emokedBeite ™ AladikTuakr Tomobeaia: www.accoeurope.com

®



Tekniske data

GBC HeatSeal 4000LM

Betjeningstilstand uden carrier

Opvarmningssystem

Driftstemperatur variabel
Opvarmningstid ca. 1 minut
Netspaending 230 V/50 Hz
Stramforbrug 1380 W

Maks. tykkelse for lamineringslommer 80-250 mikron
Nettovaegt 6,8 kg

Mal i mm (h x b x d) 105x675x 190
Tekniske godkendelser, ansggninger GS/TUV/CE

Med forbehold for tekniske andringer uden forudgaende varsel.

Sikkerhedsinstruktioner

Lees denne vejledning ngje, og opbevar den et sikkert sted med henblik
pa senere reference.

 Placer maskinen pé en stabil flade og i naerheden af en stikkontakt
(230/240 volt).

 Sgrg for, at lamineringsmaskinen ikke udsattes for fugt, stov eller
direkte sollys, samt at den ikke placeres naer varmeapparater eller
airconditionanleg

* Du méa kun laminere papir eller lignende materialer med en maksimal
tykkelse pa 0,4 mm

 Sgrg for, at der er tilstreekkeligt med plads bag lamineringsmaskinen,
saledes at dokumentet nemt kan fiernes

© Brug kun originalt GBC-tilbehar

 Hvis lamineringsmaskinen handteres korrekt, er den
vedligeholdelsesfri.

Tilslutning af maskinen

Set nedledningen ind i stikket, og taend maskinen (den rede
kontrollampe teender). Driftstemperaturen nés efter ca. 1 minut, og den
grenne kontrollampe taender. Maskinen er nu Klar til brug.

Forberedelse af dokumentet

Veelg en lamineringslomme, der passer til dokumentet. Leeg dokumentet
i lamineringslommen, og serg for, at dokumentet centreres med lige
kanter. Der anbefales en kant pa ca. 3 mm rundt om hele dokumentet
(fig. 1).

Garanti

Denne maskines drift er garanteret i to ar fra kebsdatoen med
forbehold for normal anvendelse. Acco Brands Europe vil efter eget
skan enten reparere eller ombytte den defekte maskine gratis inden
for garantiperioden. Garantien daekker ikke fejl, der skyldes misbrug
eller brug til upassende formal. Der kraeves bevis for kebsdatoen.

Registrér dette produkt online pa: www.accoeurope.com

keramisk, elektronisk reguleret

Temperaturvalg

Din GBC-lamineringsmaskine har en temperaturvalger, der gor det
muligt at opna de optimale lamineringsresultater med en lang reekke
lamineringstykkelser (plastark og papir). Grundregel: Jo tykkere
dokumentet og plastlommen er, desto hgjere skal temperaturen

vere, og jo tyndere dokumentet og plastiommen er, desto lavere

skal temperaturen veere. Den vejledende skala til hojre viser
temperaturomréaderne for lommetykkelser pa 80, 125 og 250 mikron og
dokumenter med en papirvaegt pa 80 g. Du finder nemmest frem til den
mest velegnede temperatur for den genstand, du gnsker at laminere,
ved at afprave forskellige temperaturindstillinger. Start med en lav @
temperatur, og haev den gradvist, indtil du er tilfreds med lamineringen
(fig. 2).

Laminering

For lamineringslommen med den forseglede kant forrest lige ind i midten
af lamineringskanalen, indtil indferingsrullerne griber fat i lommen og
ferer den ind i maskinen (fig. 3).

Risiko for skader! Maskinen er udstyret med roterende ruller.
Hold tej, smykker og langt har veek fra lamineringskanalen.

Udtagning af dokumentet

Det laminerede dokument kommer automatisk ud pa
lamineringsmaskinens bagside. Tag det laminerede dokument ud, og
kontroller resultatet (fig. 4).

Reparationer eller @ndringer foretaget af personer, som ikke er
autoriseret af Acco Brands Europe, vil gore garantien ugyldig. Det er
vores mal at sikre, at vores produkter opfylder de anferte specifikationer.
Denne garanti har ingen indflydelse pa de juridiske rettigheder, som
forbrugere har i medfer af kabeloven.



Tekniset tiedot

GBC HeatSeal 4000LM

Kayttotila el suojataskua
Lammitysjarjestelma keraaminen, elektronisesti saddelty
Kayttolampotila vaihtuva

Lampenemisaika noin yksi minuutti

Verkkojannite 230V /50 Hz

Virrankulutus 1380W

Laminointitaskujen enimmaispaksuus 80-250 mikronia

Nettopaino 6,8 kg

Mitat mm (k x | x s) 105 x 675 x 190

Tekniset hyvaksynnat, haettu GS/TUV/CE

Teknisi& ominaisuuksia voidaan muuttaa ilmoittamatta.

Turvaohjeet
Lue ndmd ohjeet huolellisesti ja pida ne tallessa my6hempéa kdyttod
varten.
e Sijoita laite vakaalle alustalle I&helle pistorasiaa (230/240 V).

o Viarmista, ettd laminointikone on suojassa kosteudelta, polylta
ja suoralta auringonvalolta. Al sijoita laitetta ldmmitys- tai
iimastointilaitteiden lahelle.

© Laminoi vain paperia tai vastaavaa materiaalia, jonka
enimmaispaksuus on 0,4 mm.

 \armista, ettd laminointikoneen takana on riittdvésti tilaa, jotta asiakirja
on helppo poistaa.

© Kdyta vain alkuperdisid GBC-lisévarusteita.

o Laitetta ei tarvitse huoltaa, jos sitd kasitellddn oikein.

Laitteen valmistelu

Kytke pistotulppa pistorasiaan ja kdynnisté laite (punainen merkkivalo
syttyy). Tydskentelyldmpdtila saavutetaan noin yhden minuutin kuluttua,
jolloin vihre& merkkivalo syttyy. Laite on nyt kéyttdvalmis.

Asiakirjan valmistelu

Valitse asiakirjalle sopiva laminointitasku. Aseta asiakirja
laminointitaskuun siten, ettd asiakirja on keskelld ja reunukset ovat
tasalevyiset. On suositeltavaa jattdd noin 3 mm:n reunus asiakirjan
ympérille (fig. 1).

Takuu

T&ll4 laitteella on normaalikdytdssa kahden vuoden takuu ostopéivéastd
lukien sen toiminnan osalta. Tana takuuaikana Acco Brands Europe
harkintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa viallisen laitteen iimaiseksi.
Takuu ei kata virheellisestd tai asiattomasta kdytostd aiheutuneita
vikoja. Joudut esittdmaén ostotodistuksen. Muiden kuin Acco Brand

Rekisterdi tuote Internetin kautta osoitteessa www.accoeurope.com

Lampétilan valinta

GBC-laminointikoneessa on ldmpétilan liukuséadin, jonka avulla
eripaksuisten materiaalien (muoviarkkien ja paperin) laminointi onnistuu
tasaisen varmasti. Perussééntd: Mitd paksumpia asiakirja ja muovitasku
ovat, sitd korkeampaa ldmpétilaa on kdytettava. Mitd ohuempia asiakirja
ja muovitasku ovat, sitd alhaisempaa lampétilaa voidaan kéyttaa.
Laitteen oikealla puolella oleva asteikko ndyttad Idmpdtilat taskuille,
joiden paksuus on 80, 125 ja 250 mikronia, ja asiakirjoille, joiden paino
on 80 g/m2. Paras tapa I6ytaa sopiva laminointildmpdtila on kokeilla
erilaisia Idmpdtila-asetuksia. Aloita alhaisella Iampétilalla ja nosta
[&mpdtilaa vahitellen, kunnes laminointitulos on tyydyttavd (fig. 2).

Laminointi

Ohjaa laminointitaskua suljettu reuna edelld suoraan ja keskitetysti
laminointikoneen syGttdaukkoon, kunnes telat vetavat sen sisdan (fig. 3).

Loukkaantumisvaara! Laitteessa on pyorivat telat. Pida
vaatteet, korut ja pitkét hiukset etdalla laminointikoneen
sybttoaukosta.

Asiakirjan poisto

Laminoitu asiakirja tulee automaattisesti ulos laminointikoneen
takaosasta. Poista laminoitu asiakirja ja tarkista tulos (fig. 4).

Europen valtuuttamien henkildiden tekemét korjaukset tai muutokset
mitatoivat takuun. Tavoitteemme on varmistaa, ettd tuotteemme toimivat
ohjeissa kuvatulla tavalla. Tama takuu ei vaikuta laillisiin oikeuksiin,
joita kuluttajilla on eri maissa ja joiden alaisuudessa tavaroiden myynti
tapahtuu.



Tekniske opplysninger

GBC HeatSeal 4000LM

Driftsmodus carrier-fri

Varmesystem keramisk, elektronisk regulert
Driftstemperatur variabel

Oppvarmingstid cirka ett minutt
Stromtilfersel 230V /50 Hz
Stremforbruk 1380 W

Maks. tykkelse for lamineringslommene 80-250 mikron

Nettovekt 6,8 kg

Mal i mm (h x b x d) 105x675x 190

Teknisk godkjennelse, sokt om GS/TUV/CE

Med forbehold om at den tekniske informasjonen kan endres uten forutgaende varsel.

Sikkerhetsinstruksjoner

Les ngye gjennom disse instruksjonene og oppbevar dem lett tilgiengelig
pa et trygt sted.

 Plasser maskinen pa et jevnt underlag i naerheten av en stikkontakt
(230/240 volt).

 Sgrg for at laminatoren er beskyttet mot fuktighet, stev og direkte
sollys, 0g at den ikke stér i naerheten av varmeapparater og
klimaanlegg.

* Papir og lignende materiale som skal lamineres, kan ikke veere tykkere
enn 0,4 mm.

 Sorg for tilstrekkelig plass bak laminatoren til at det laminerte
dokumentet lett kan fiernes.

 Bruk kun originalt GBC-tilbehgr.
 Enheten er vedlikeholdsfri hvis den behandles riktig.

Klargjore maskinen

Sett stopselet i stikkontakten, og sla pd maskinen (den rede
indikatorlampen begynner & lyse). Riktig temperatur nés etter cirka ett
minutt nér den grenne indikatorlampen begynner 4 lyse. Maskinen er
na Klar til bruk.

Klargjore dokumentet

Velg gnsket lamineringslomme for dokumentet. Legg dokumentet i
lamineringslommen, og pése at det sentreres med en jevn kant rundt
hele dokumentet. Det anbefales & ha en kant pé cirka 3 mm rundt hele
dokumentet (fig. 1).

Garanti

Denne maskinen har to ars garanti fra kjgpsdato ved normal bruk.
Innenfor denne garantiperioden vil Acco Brands Europe etter eget
forgodtbefinnende enten reparere eller erstatte enheter med feil,
vederlagsfritt. Feil som oppstar pa grunn av feil bruk eller bruk til
uegnede formdl, dekkes ikke av garantien. Kjgpsbevis ma fremlegges.

Registrer produktet online pa: www.accoeurope.com

Velge temperatur

GBC-laminatoren har en temperaturvelger som gjer det mulig & oppna
best mulig resultat med en rekke typer materiale av ulik tykkelse
(plastark og papir). Som en grunnregel: jo tykkere dokumentet og
plastiommen er, desto hayere ma temperaturen vaere — jo tynnere
dokumentet og plastiommen er, desto lavere mé temperaturen

vaere. Skalaen pa hoyre side viser de generelle temperaturene for
lommetykkelsene 80, 125 og 250 mikron og dokumenter med en
papirvekt pa 80 g/m2. Den beste maten & finne riktig temperatur pa,
er ved a prove de ulike temperaturinnstillingene. Begynn med en

lav temperatur og ok nivast gradvis til lamineringsinnstillingene er @
tilfredsstillende (fig. 2).

Laminere

Far lamineringslommen inn med den forseglede kanten farst. Sgrg for
at den ligger rett og i midten av laminatorens innfringsépning, til den
trekkes inn av materullene (fig. 3).

Fare for personskader! Enheten har roterende ruller. Hold
klzer, smykker og langt hér unna laminatorens innferingsépning.

Fjerne dokumentet

Det laminerte dokumentet fgres automatisk ut pa baksiden av
laminatoren. Fjern det laminerte dokumentet, og kontroller resultatet
(fig. 4).

Hvis personer som ikke er autorisert av Acco Brands Europe foretar
reparasjoner eller modifikasjoner pd maskinen, gjgres garantien ugyldig.
Det er vart mél & sgrge for at vare produkter er i overensstemmelse med
de angitte spesifikasjonene. Denne garantien pavirker ikke forbrukerens
juridiske rettigheter i henhold til nasjonal lovgivning for salg av varer.



Tekniska data

GBC HeatSeal 4000LM

Arbetssatt utan carrier

Varmesystem elektr. regl. keramiska element
Temperatur variabel

Uppvarmingstid ca1min

Natspanning 230 V/50 Hz
Effektforbrukning 1380 W

Rekommenderad laminattjocklek 80-250 micron (max)
Nettovikt 6,8 kg

Matt (h x b x d) 105x675x190

Tekniskt godkénnande for GS/TUV/CE

Tekniska &ndringar forbehalles.

Sakerhetsforeskrifter

Las igenom denna bruksanvisning noggrant och férvara den pa sakert
stélle sé att du kan sla upp i den vid behov.

 Placera apparaten pa ett stabilt underlag i ndrheten av ett vagguttag
(230/240 volt)

 Skydda apparaten mot fukt, damm och direkt solbestréining
och placera den inte i ndrheten av vérmeelement eller
luftkonditioneringsanléggningar

o Laminera endast papper eller pappersliknande material med en
maximal tjocklek p& 0,4 mm

e Se till att det finns tillrédckligt med utrymme bakom maskinen for de
laminerade dokumenten som kommer ut ur maskinen

o Anvand endast originaltillbehdr fran GBC.

o Vid riktig anvéndning &r apparaten helt underhllsfri.

Forbered apparaten

Stick in stickkontakten for natanslutning i ett vdgguttag och satt

pa apparaten (r6d indikeringslampa tands). Efter ca 1 minut &r
arbetstemperaturen nédd och den grona indikeringslampan tands. Din
apparat dr nu driftklar.

Forberedelse av dokumenten

Valj lamplig laminatficka fr ditt dokument. Sara den Gppna sidan pa
laminatfickan och 1dgg i dokumentet. Slut nu till laminatfickan sa att
dokumentet ligger precis i mitten. Notera att vi rekommenderar att man
har en kant om 3 mm runt om dokumentet (fig. 1).

Garanti

Apparaten garanteras fungera i tva &r frén inkpsdatum vid normal
anvdndning. Inom denna garantiperiod reparerar eller ersétter Acco
Brands Europe efter eget gottfinnande, en defekt maskin utan kostnad.
Garantin géller inte for fel som uppstatt pa grund av felaktig eller
olamplig anvandning. Kvitto med inkopsdatum maste uppvisas.

Registrera produkten online pa: www.accoeurope.com

Val av temperatur

Din GBC-laminator &r utrustad med en temperaturregulator som

gor det majligt att f& fram bésta lamineringsresultat for flera olika
materialtjocklekar (folie och papper). Principiellt géller att ju tjockare
dokumentet och foliefickan ar desto hogre maste temperaturen vara - ju
tunnare dokumentet och foliefickan ar desto lagre maste temperaturen
vara. For orientering finns pa hoger skala temperaturomraden for
folietjocklekar pd 80, 125 och 250 mic och dokument med en
pappersvikt pa 80 g/m2. Lamplig temperatur for ditt dokument

&r lattast att hitta genom att testa de olika instéliningarna. Borja

med I&g temperatur och ¢ka vardet langsamt tills du blir néjd med
lamineringsresultatet (fig. 2).

Laminering

For nu in laminatfickan med den sténgda sidan forst i 6ppningen pa
maskinen, precis i mitten och rakt, tills transportvalsarna griper tag i och
drar in den (fig. 3).

Det foreligger risk for att man gor sig illa. Roterande valsar
i apparaten. Se till att klader, smycken och Iangt har hélls pa
avstand fran lamineringskanalen.

Ta ut dokumentet

Laminerade dokument kommer ut automatiskt pa baksidan av maskinen.
Ta ut det laminerade dokumentet och kontrollera resultatet (fig. 4).

Om reparationer eller dndringar utforts av personer som inte &r
auktoriserade av Acco Brands Europe galler inte garantin, Var
mélsattning ar att se till att vara produkter uppfyller angivna
specifikationer. Denna garanti paverkar inte de rattigheter du har som
konsument enligt lagen.



Dane techniczne

GBC HeatSeal 4000LM
Tryb pracy bez obwoluty ochronnej

System nagrzewnia

Temperatura pracy regulowana
Czas nagrzewania ok. 1 minuta
Zasilanie 230V /50 Hz
Zuzycie energii 1380 W

Maks. grubos¢ folii laminacyjnych 80-250 mikronéw
Waga netto 6,8kg

Wymiary mm (WxSxG) 105x675x190
Certyfikacja, ztozone wnioski GSITUVICE

Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i zachowanie jej w

bezpiecznym miejscu, aby w razie potrzeby méc z niej skorzysta¢ w

przysztosci.

* Ustaw urzadzenie na stabilnej powierzchni w poblizu gniazdka elektrycznego
(230/240V).

* Laminator nalezy chroni¢ przed wilgocia, kurzem i bezpos$rednim $wiattem
stonecznym oraz ustawic tak, aby nie znajdowat sie w poblizu grzejnikow ani
klimatyzatordw.

* Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do laminacji papieru i podobnych
materiaféw o maksymalnej grubosci 0,4 mm.

* Z tytu laminatora nalezy zostawi¢ wystarczajgco duzo miejsca, aby méc
swobodnie wyjmowa¢ dokumenty.

* Nalezy stosowac tylko oryginalne materiaty i akcesoria marki GBC.

* Urzadzenie nie wymaga zadnych czynnosci konserwacyjnych, jesli jest
uzytkowane prawidtowo.

Przygotowanie urzadzenia do pracy

W6z wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka i wigcz urzadzenie (zapala
sie czerwona kontrolka). Temperatura pracy zostaje osiagnieta po uptywie okoto
1 minuty i zapala si¢ zielona kontrolka. Urzadzenie jest wtedy gotowe do pracy.

Przygotowanie dokumentu

Wybierz folig laminacyjna (kieszeniowa) odpowiednig dla danego dokumentu.
Umies¢ dokument w kieszeni folii laminacyjnej w taki sposéb, aby znajdowat sie
podrodku, w réwnej odlegtosci od krawedzi. Zaleca sig pozostawienie dookota
dokumentu marginesu o szerokoéci ok. 3 mm (fig. 1).

Gwarancja

Urzadzenie objgte jest dwuletnig gwarancja eksploatacyjng. Okres
gwarancyjny liczy sig od daty zakupu. W okresie gwarancyjnym producent,
Acco Brands Europe, zobowigzuje sie bezptatnie naprawic lub wymieni¢
uszkodzone urzadzenie. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem urzadzenia lub wykorzystywaniem go do
celéw, do ktérych nie jest przeznaczone. Aby skorzystac z gwarancji, nalezy

Prosimy o zarejestrowanie produktu na stronie internetowej www.accoeurope.com

®

ceramiczny, regulowany elektronicznie

Ustawianie temperatury

Laminator GBC wyposazony jest w przesuwany regulator temperatury, co
pozwala uzyska¢ optymalne wyniki laminacji przy szerokim zakresie gruboéci
materiatw (arkuszy folii i papieru). Podstawowa zasada to: im wieksza
grubos¢ dokumentu wraz z folig, tym wyzsza musi by¢ temperatura; im
mniejsza grubos¢ dokumentu z folia, tym temperatura musi by¢ nizsza. Skala
po prawej stronie urzgdzenia wskazuje zalecane zakresy temperatur dla folii
0 grubosci 80, 125 250 mikrondw oraz dokumentdw o gramaturze papieru
80 g/m?. Najlepszym sposobem znalezienia odpowiedniej temperatury dla
przeznaczonego do laminacji dokumentu jest wyprébowanie réznych ustawien
temperatury. Zacznij od niskiej temperatury i stopniowo podno$ poziom az do
uzyskania zadowalajacego rezultatu laminacii (fig. 2).

Laminacja

Wsun folie laminacyjna zgrzana krawedzig do szczeliny wejsciowej - prosto,
posrodku szczeliny - az zostanie chwycona i weiagnieta przez watki podajnika
(fig. 3).
Niebezpieczenistwo zranienia! Urzadzenie posiada obracajgce sie
watki. Nie zblizaj do szczeliny wejsciowej odziezy, bizuterii i dtugich
whoséw.

Wyjmowanie dokumentu

Laminowany dokument automatycznie wysunie sig po drugiej stronie
urzadzenia. Wyjmij zalaminowany dokument i sprawdz rezultaty laminowania
(fig. 4).

przedstawi¢ dowdd zakupu. Dokonanie napraw lub modyfikacji urzadzenia
przez 0soby nie upowaznione do tego przez firmg Acco Brands Europe
powoduje uniewaznienie gwarancji. Doktadamy wszelkich staran, aby nasze
produkty dziafaty zgodnie z opisem technicznym. Ninigjsza gwarancja nie
narusza praw konsumentéw wynikajacych z przepisw obowiazujacych w
danym kraju i dotyczacych warunkéw sprzedazy towaréw.



Technické udaje

GBC HeatSeal 4000LM

Provozni rezim
Zahivaci systém

bez nosice

Provozni teplota variabilni

Doba zahfivani cca 1 min.
Napajeni 230V/50 Hz
Prikon 1380 W
Maximalni sila laminovaci kapsy 80-250 m
Cista hmotnost 6,8kg
Rozméry mm (vx $x h) 105x 675 x 190
Technicka osvédceni, prihlasky GSITUVICE

Podléha technickym zménam bez predchoziho upozoméni.

Bezpecnostni pokyny
Prectéte si prosim pozorné tyto pokyny a uchovejte je na bezpe¢ném
misté pro pozdéjsi pouZiti.
* Pfistroj umistéte na stabilni pracovni plochu v blizkosti sitové zasuvky
(230/240V).

* Dbejte na to, aby byl laminator chranén pred vihkosti, prachem a
pfimym sluneénim svitem a aby nebyl umistén v blizkosti topnych téles
nebo klimatiza¢nich zafizeni

 Laminujte pouze papir nebo obdobny material o maximalni sile 0,4 mm

* Dbejte na to, aby byl za laminatorem dostatecny prostor umozriujici
snadné vyjmuti dokumentu

* Pouzivejte vyhradné originalni prislusenstvi GBC

* Tento pfistroj si pfi spravné obsluze nevyzaduje zadnou udrzbu.

Priprava pristroje

Zasurite zastréku do sitové zasuvky a piistroj zapnéte (rozsviti se
¢ervend kontrolka). Provozni teploty je dosazeno cca za 1 minutu, kdy se
rozsviti zelena kontrolka. Nyni je Vs pfistroj pfipraven k provozu.

Priprava dokumentu

Zvolte si vhodnou laminovaci kapsu pro svj dokument. VioZte jej

do laminovaci kapsy tak, aby byl vyrovnan na stfed se stejné velkymi
okraji. Doporucuie se, aby byl kolem dokumentu ponechan okraj o Sifce
cca 3 mm (fig. 1).

Zaruka

Na provoz tohoto pfistroje pfi béZném pouzivani se vztahuje dvouleta
zéruka ode dne prodeje. Béhem zarucni doby firma Acco Brands Europe
dle vlastniho uvazeni vadny pfistroj bud’ opravi nebo vyméni. Zavady
zplisobené zneuZitim &i pouZitim k nevhodnému Géelu nejsou touto
zarukou kryté. Bude se od Vas vyzadovat doklad o nakupu. Opravy nebo

Zaregistrujte tento vyrobek on-line na adrese: www.accoeurope.com

keramicky s elektronickou regulaci

Volba teploty

V&8 laminator GBC mé posuvny ovladag teploty, ktery umoZriuje
dosahnout optimalnich laminovacich vysledku u Sirokého rozpéti sily
materidlu (plastovych desek a papiru). Zakladni pravidio zni: ¢im je
dokument a plastova kapsa silnéjsi, tim musi byt teplota vy33i - a ¢im

je dokument a plastova kapsa slabsi, tim musi byt teplota nizsi. Jako
voditko pouZijte stupnici po pravé strané, ktera ukazuje rozpéti teplot pro
silu kapes 80, 125 a 250 um a pro dokumenty s hmotnosti papiru 80 g/
m2. Nejlepsi zpUsob, jak zjistit vhodnou teplotu pro pfedmét, ktery chcete
laminovat, je vyzkouset riizna nastaveni teploty. Zacnéte nizkou teplotou
a postupné zvysujte jeji Uroven, dokud nejste s vysledkem laminace
spokojeni (fig. 2).

Laminace

Laminovaci kapsu zavedte zatavenym koncem napied, rovné a do stfedu
laminovaci $térbiny, dokud ji neuchopi poddvaci valecky a nevtahnou ji
dovnitf (fig. 3).
Nebezpedi zranéni! Pfistroj ma otoéné vélecky. Dbejte na to,
aby se Vase obleceni, Sperky nebo dlouhé vlasy nedostaly do
blizkosti laminovaci $térbiny.

Vyjmuti dokumentu

Zalaminovany dokument se automaticky vysune ze zadni strany
lamindtoru. Dokument vyjméte a zkontrolujte vysledek laminace (fig. 4).

zmény provedené osobou, ktera neni autorizovana firmou Acco Brands
Europe, platnost této zaruky zrusi. Nasim cilem je zarucit, aby nade
vyrobky splfiovaly uvedené specifikace. Tato zaruka nijak neovliviiuje
zékonna prava, ktera maji zakaznici na zakladé pfislusné narodni
legislativy, jeZ fidi prodej zbozi.



M(iszaki adatai

GBC HeatSeal 4000LM
Miikodési mod hordozokarton nélkil
Fiitérendszer vezérelt
Uzemi hémérséklet Véltozd

Bemelegedési id6 kb. 1 perc
Halézati fesziiltség 230V /50 Hz
Teljesitményfelvétel 1380 W

Foli k maximalis 80-250 mikron
Netté suly 6,8kg

Méret (mm) m/sz/h 105x675x190
Miiszaki engedélyek és jovahagy GSITUVICE

A miszaki adatok elézetes értesités nélkiil modosulhatnak.

Biztonsagi el6irasok

Gondosan olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg, mert késébb is
sziikség lehet rajuk.

* A haldzati csatlakozd (230/240 V) kozelében dllitsa a késziléket stabil
felliletre.

« Ugyelien arra, hogy a laminalégép ne legyen kitéve nedvesség, por
és kdzvetlen napsugarzas hatdsanak, és ne legyen hésugarzo vagy
légkondicionalé kézelében.

o Kizarélag maximum 0,4 mm vastag papirt vagy hasonlé anyagot
lamindljon.

« Ugyeljen arra, hogy elegendd hely legyen a laminlégép mégétt, hogy a
laminalt dokumentumot kdnnyen el lehessen tavolitani.

o Kizardlag eredeti GBC tartozékokat hasznaljon.

» Megfeleld haszndlat esetén az egység nem igényel killon karbantartast.

A késziilék elokészitése

Dugja be a haldzati csatlakozét az aljzatba, és kapcsolja be a gépet
(kigyullad a piros jelzélampa). A késziilék korlilbelil 1 perc alatt eléri az
lUzemi hémérsékletet, és kigyullad a z6ld jelzélampa. A gép hasznélatra
kész.

A dokumentum el6készitése

Vélassza ki a dokumentumnak megfelelé féliatasakot. Helyezze a
dokumentumot a féliatasakba tgy, hogy a dokumentum szimmetrikusan
a tasak kdzepén legyen. A dokumentum koril kb. 3 mm-es szegélyt
érdemes szabadon hagyni (fig. 1).

Jotallas
A vasarlas datumat kdvetd két éven keresztill jotallast vallalunk a
gép mikodéséért normél hasznalat esetén. A jotallasi idoszak alatt
az Acco Brands Europe - sajét belatésa szerint - vagy dijmentesen
megjavitja, vagy kicseréli a hibas gépet. A jétallas nem vonatkozik a
helytelen vagy nem rendeltetésszer(i hasznalat miatt fellépd hibakra. A
jétallas igénybevételéhez kérjik bemutatni a vasarlas datumat igazold
dokumentumot. Az Acco Brands Europe altal nem feljogositott személy

Atermék az interneten a kdvetkezd cimen regisztralhaté: www.accoeurope.com

keramiaelemes, elektronikusan vezérelt

A homérséklet beallitasa

A GBC lamin&légép héfokszabalyozd cstszkajaval 4llithatd be az anyag
(mUanyag lapok és papir) vastagsagatol fliggé optimalis laminalasi
hémérséklet. Az alapszabaly az, hogy ha vastagabb a dokumentum és a
féliatasak, akkor magasabb hémérséklet sziikséges, illetve ha vékonyabb
a dokumentum és a féliatasak, akkor alacsonyabb hémérséklet is
elegendd. A késziilék jobb oldalan talalhaté tajékoztaté skala 80, 125

és 250 mikron vastagsagu féliatasakokra és 80 g/m2 sulyu papirra adja
meg a hémérsékleti tartomanyokat. A lamindlandd anyaghoz tartozé
megfelelé hdmérsékletet a legjobban killonbdzé hémérsékleti bedllitasok
tesztelésével lehet meghatérozni. Kezdje alacsonyabb hémérsékleten,
és fokozatosan ndvelje a hémérsékletet, amig elégedett nem lesz az
eredménnyel (fig. 2).

Laminalas
A féliatasakot egyenesen tartva a tasak zart végénél tolja be a bemeneti
nyilas kdzepénél, amig a gorgdk be nem huizzék (fig. 3).
Sériilésveszély! A késziilékben gorgok forognak. Ugyelien arra,

hogy a ruhdja, ékszerei és a haja ne kertiljon a bemeneti nyilas
kozelébe.

A dokumentum eltavolitasa

A lamindlt anyag automatikusan kibujik a gép hatoldalan. Tavolitsa el a
laminalt dokumentumot, és ellendrizze az eredményt (fig. 4).

altal végzett javitas vagy atalakitas érvényteleniti a garanciat. Mindent
megteszlink annak érdekében, hogy termékeink a specifikécidban
leirtaknak megfeleld teljesitményt nydjtsak. Jelen jétallas nem
befolyasolja azokat a torvényes jogokat, amelyekkel gyfeleink

az aruértékesitésre nézve iranyadd nemzeti jogszabalyok szerint
rendelkeznek.
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TexHU4YeCKUe gaHHble YCTPOMUCTBa

GBC HeatSeal 4000LM
6e3 3alMTHOro KoHBEpTa
KepamuyecKas, C 3NeKTPOHHbIM KOHTPOIEM

Petum pa6oTb
Cuctema Harpesa
Paboyas Temneparypa
Bpewms nporpesa

nepeMeHHblﬁ pexum
I'IpMﬁﬂMSMTeﬂbHO 1 MWHYTa

Hanpsmenve nutanua 230B/50 Ty
Motpe6neHne aNeKTPOIHEPrun 1380 Bt

MaKc. TonwmHa nakeTa s NaMMHUPOBaHUA 80-250 MUKPOH
Bec Ge3 ynakoBku 6,8 Kr
TaGapuTbl, MM (B x LU x T) 105x 675 x 190
TexHu4ecKoe 0,06peHHe, Ha COOTBETCTBUE GSITUVICE

TexHU4ECKIe U3MEHEHUA NPUMEHAIOTCA 63 NPeABapUTENbHONO yBEAOMAEHHA.

MHCTPYKLMUU MO TEXHUKE
6e3onacHoCTH

I'IpocwM BHUMATE/IbHO 03HAKOMWUTBLCA C AaHHBIMU UHCTPYKLMAMMU U XPaHWUTD
UX B HaJl€HOM MeCTe 4/1A NOCNeAYHOLLEero MCnoab30BaHA.

* Heobxoanmo ycTaHaBMBaTb YCTPOMCTBO Ha YCTORYMBOI NOBEPXHOCTH
PAZOM C PO3ETHKOM aneKTponuTanus (230/240 BOAbT).

* YGepuTECh, 4TO JIAMUHATOP 3aLLMLLEH OT BAAKHOCTH, MblAK U
MPAMOTO BOAEVCTBIA COMHEYHbIX JIy4ei 1 M0 BAM30CTM HET HUKaKMX
HarpeBaTe/bHbIX MPUBOPOB UM KOHAVLMOHEPOB.

* [lonycKaeTcs naMUHMPOBAHIE TONKO ByMamHbIX MW NOA0GHbIX
MaTepranoB TOLLMHOM He Gonee 0,4 Mu.

* YbeauTech, YTO 32 "aMMHATOPOM OCTABNEHO CBOGOAHOE NPOCTPAHCTBO,
noasonAtoLLee 6eCnpenaTCTBEHHO N3BAEKaTb AOKYMEHTBI.

* cnonb3osatb TONbKO OpUrHaibHble PaCXOAHbIE MaTeprarbl dJI/IprI
GBC.

* [Tpv npaBKnLHOM 0BPALLEHNN YCTPOHCTBO He TPEBYET TEXHUYECKOro
06C/YHMBAHMA.

MoprotoBKa ycTponcTBa

BcTaBuTb 371EKTPUYECKYHO BISIKY B PO3ETKY MATAHNUA U BKMIOYUTb YCTPOICTBO
(3aropuTca KpacHblit MHAMKaTOP). [PUMEPHO Yepes MUHYTY YCTPOACTBO
HarpeeTcA 1o paboyei TEMNepaTypbl 1 3aropUTCA 3eeHbI MHANKATOP.
YCTPOICTBO rOTOBO K padoTe.

NMoproroBKa AOKYMEHTa

BbiGpaTb COOTBETCTBYHOLII NAKET AR NAMUHUPOBAHHA FOKYMEHTa.
BcTaBuTb IOKYMEHT B NAKET AN1A NaMUHWPOBAHMA 1 OTLEHTPOBATD

€ro MosnoMeHMe 6e3 NepeKocoB ¢ CoBIOAEHNEM PAaBHOMEPHbIX NONEN.
PeKoMeHzYeTCA 0CTaB/ATb NO/A NOPAAKA 3 MM LUIMPUHOI MO KOHTYPY BCErO
fokymenTa (fig. 1).

FapaHTUiiHbIE 06A3aTenbcTBa

TapaHTUA Ha AaHHOE YCTPOWCTBO COCTABAAET /4Ba rofia C MOMEHTA ero
NPOAAMKM NP YCAOBUM NPaBUAbHOI BKCTNYaTaLMK. B TeYeHMe rapaHTHitHoro
CpoKa Komnaua Acco Brands Europe npoBoauT no CBOEMY YCMOTPEHHIO
GecnnaTHbli PEMOHT UM 3aMeHy BbILLEALIKX M3 CTPOS YCTPOHCTB. [laHHas
rapaHTUA He PacnpoCTPAHAETCA Ha NOJIOMKH, BbI3BaHHbIE HEMPaBUAbHO
SKCMAyaTaLMEN MALLMHBI KK €€ HEHaAIEaLLM UCTIONIb30BAHHEM.
TpeAocTaBeHHe OTMETKM 0 AaTe NPoAaM 06a3aTensHo. MposeeHne

3apervcTpupyiTe Ballle U3Ae/Me Ha CaiTe; WWW.accoeurope.com

Bbi6op TemnepaTtypbl

Jlamuratop dupmbl GBC ocHalLeH Non3yHKOM AnA peryiMpoBaxmsa
TEMNEPaTYPHOTO PEMMMA, 4YTO 0GECTIEYMBAET ONTUMASIbHbIE PE3yLTATbI
NaM HPOBAHHA MaTEpHasoB LIKPOKOTO A1anasoHa TONLMHb (MIaCTUKOBBIX
2McToB 1 Gymarv). Kak npasuno, Yem ToLLe AOKYMEHT M NNaCTUKOBbIA
MaKeT, TeM BbllLe YCTaHaB/MBAETCA YPOBEHD TEMNEPATYPbI, X YeM TOHbLLE
FAOKYMEHT M NIACTUKOBBIN MaKET, TEM HiHe TPEBYETCA YpOBEHb YCTAHOBKY
Temneparypbl. B KayecTse PyKOBOACTBA MOMHO HCMO/Ib30BATS LKA,
PaCcroNomeHHYH0 CripaBa, KOTOpas MOKa3bIBAET Aviana3oH Temneparyp Ans
YNaKoBOK, ToNLLyHOW 80, 125 1 250 MUKPOH, ¥ ANA GyMakHbIX JOKYMEHTOB
BecoM 80 r/M2. Jlyuiumm cnocobom onpeaeneHns NoAXoAALLEA Temneparypbl
ANA NAMUHWPOBAHMA KOHKPETHBIX IOKYMEHTOB AB/IAETCA TECTUPOBAHHE
Pa3/IyHbIX YCTAHOBOK TEMMEpaTypHOro pemvma. HaunHatb crepyer ¢
HIU3KOI TeMnepaTypbl 1 MOCTENEHHO MOAHNMATb ee YPOBEHb /10 NONY4EHHS
YAOBNIETBOPUTE/BHOTO PesynbTaTa namMmHupoBanua (fig. 2).

JlamnHupoBaHue

Moaasarb NaKeT ANA TaMUHUPOBaHNA CeAYeT 3anasHHoN CTOPOHOI Briepes
MPAMO MO LIEHTPY NMPOX0/A ANA NaMUHPOBAHMA 10 TEX 0P, NOKa OH He
ByeT 3axBayeH 1 BTAHYT NepeaToyHbIMu Banvkam (fig. 3).

OnacHocTb TpaBMUpoBaHua! Mprbop ocHalleH BpaLaoLMM1Ca
Ba/MKamu. He AonycKaTb nonajaHna opewapl, YKpaLeHuii u
F/MHHBIX BONIOC B MPOXOA AR NAMUHUPOBAHMA.

M3BneyeHne fOKyMeHTa

JlaM1HPOBAHHbIA FOKYMEHT NOAAETCA Ha BbIXO/ aBTOMATMYECKM 13
TbIIOBOM YaCTH NaMUHaTOPa. 3B/ NTaMUHIPOBAHHBIA FOKYMEHT U
npoBepuTbL peaynbrars (fig. 4).

PEMOHTa /IMLaMH, He YTIOHOMOYEHHbIMM KoMNakKeit Acco Brands Europe,
MpeKpaLLaeT fieiCTBIE rapaHTUiHbIX 06A3aTeNbCTB. Mbl CTPEMUMCA
0BeCneyMTb BICOKME SKCNAyaTaLMOHHblE CBOMCTBA M3AENMA COTNacHO
3aAIB/1EHHBIM TEXHUYECKUM XaPaKTEPUCTUKAM. [laHHbIE rapaHTHiiHble
0653aTe/bCTBA HE BAMSIOT Ha npaga noTpeGHTeNnei, YCTaHOBEHHbIE
MECTHbIMY 3aKOHOZATE/IbHBIMU OpraHamy.



21



ACCO Service Division
Hereward Rise, Halesowen, West Midlands, B62 8AN
Tel: 0845 658 6600, Fax: 0870 421 5576
WWW.acco.co.uk/service

@® ACCO France
Service Aprés-Vente
Tel: 0820 872 356, Fax: 03 80 68 60 49
contact@vmbs.fr

® ACCO Deutschland
Arnoldstrasse 5, 73614 Schorndorf, Germany
Tel: +49 7181/887-420, Fax: +49 7181/887-498

@® ACCO Iberia SL
@® Isaac Peral 19, 28820 Coslada (Madrid)
Tel: 91 669 9391, Fax: 91 672 07 11

@ ACCO Brands Italia Srl
Via Pietro Nenni 13, Settimo Torinese (TO)
Tel: +39011 896 11 11, Fax: +39 011 896 11 13
assistenzaitalia@acco.com

ACCO Brands Benelux B.V.
Peppelkade 64, 3992AK Houten, Nederland/Les Pays-Bas
Tel: 0800-73362, Fax: 02-4140784
info@accobenelux.be, www.accobenelux.be

@3 ACCO Brands Benelux B.V.
Peppelkade 64, 3992AK Houten, Nederland/Les Pays-Bas
Tel: 0800-21132, Fax: 02-4140784
info@accobenelux.be, www.accobenelux.be

@D ACCO Brands Benelux B.V.
Peppelkade 64, 3992AK Houten, Nederland/Les Pays-Bas
Tel: 030-6346060, Fax: 030-6346070
info@accobenelux.nl, www.accobenelux.nl

( ACCO Brands Nordic AB

Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Sweden
@ Tel: +46 42 38 36 00, Fax: +46 42 38 36 10
@ service.nordic@acco.com

006

Ref: 4000LM/6145
Issue: 1 (07/08)

€ XERTEC a.s.

@® U Tovéren, 770/1b, 102 00, Praha 10, Ceska Republika
Tel: +420 271 741 800, Fax: +420 271 743 143
www.xertec.cz

SERWIS ACCO
05-300 Mirisk Mazowiecki, Ul. Grobelnego 4, Polska
Tel: +48 25 758 11 90, Fax: +48 25 758 11 90

@ ACCO Hungaria Kft
Budapest, Ocsai (it 4., 1239, Hungéria
Tel: +36 1 283 1645, Fax: +36 0 283 0928

Mpep TeNbCTBO
«AKKO [oitunang FMBX u KO. KIM»
Poccus 105005, Mocksa, [leH1coBCkuii nep., A.26
Ten: (495) 933-51-63, Pakc: (495) 933-51-64

«Monurpaduyeckure cuctembi»
yn. HaGepesHo-Hopyesarckas, 78, r. Hues, 03035, YkpanHa
Ten.: (+38) 044 252-7103, (+38) 044 252-7104

@3 ACCO Australia Py Ltd
Level 2, 8 Lord Street, Botany, NSW, Australia 2019
Tel: +61 2 9700 0180, Fax: +61 2 9700 0195
sales.au@acco.com

@ Acco Osterreich
Sallmann Btirotechnik GmbH, Schumacherstr.13, 5020 Salzburg
Tel: 0662 4345 160, Fax: 0662 4345 164
bachinger@sallmann.at

@ ACCO Schweiz
ABC Biirotechnik AG, Winkelblel 4, 6043 Adligenswil
Tel: 041 375 6060, Fax: 041 375 6061
bl@abc-buerotechnik.ch

ACCO-Rexel Ltd
Clonshaugh Business & Technology Park, Clonshaugh, Dublin 17, Ireland
Tel: 01 816 4300, Fax: 01 816 4302
information-ie@acco.com, www.accorexel.ie

GBC Asia Pte Ltd

47 Ayer Rajah Crescent, #05-08/17, Singapore 139947

Tel: +65 6776 0195, Fax: +65 6779 1041
webmaster@gbcasia.com.sg

GBC-Japan K.K.
14F Harmony Tower, 1-32-2 Honcho, Nakano-ku, Tokyo 164-8721
Tel: (81)-03-5351-1801, Fax: (81)-03-5351-1831
serv@ghc-japan.co.jp, www.gbc-japan.co.jp

ACCO Brands Europe
Oxford House
Oxford Road
Aylesbury HP21 8SZ
United Kingdom
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